uJE N VALVULA OVERCENTER
OMIT Grou TIPO L SIMPLE

Hydraulic valves and integrated components

ROGIMAR

CARATTERISTICHE PERFORMANCE
Luce nominale DN 6 Rated size
Portata min/max 1/25 I/min - 0.26/6.6 GPM Min/max flow-rate
Pressione max. di picco 450 bar - 6525 PSI Max peak pressure
Pressione max. di taratura 350 bar - 5075 PSI Max setting pressure
Rapporto di pilotaggio standard 4:1 Standard pilot ratio
Temperatura ambiente -30°C + 50°C Room temperature
Temperatura olio -30°C + 80°C Oil temperature
Filtraggio consigliato 30 micron Recommended filtration
Coppia di serraggio Tightening torque
Peso 0.300 Kg Weight
Flow — GPM
NOTE:
La taratura deve essere 1.3 volte 0 1.32 2.65 4 5.3 6.6
maggiore della pressione indotta 24 / 348
dal carico. / /
Valve should be set at 1.3 times 20 / / 290
load induced pressure. . /\\f/l’_q/ /
S 16 N/ ) 232
= (G4
ESEMPIO/EXAMPLE: /‘&V
Pressione di lavoro max: 2‘ 12 // // 174 =
Max working pressure: | g P e o
350 bar / 1.3 = 270 bar o ‘
s L
24 8 >
g %
a %/ G

0 5 10 15 20 25
Portata — Q (I/min.)

Viscosita olio 46 cSt a 50°C
Oil viscosity 46 cSt at 50°C

Francesc Layret, 6-Nave 5 | 08750 Molins de Rei (Barcelona) | Tel.93 4735770 | Fax93 47371 23 | comercial@hidraulicarogimar.com

www.hidraulicarogimar.com




'yE N VALVULA OVERCENTER
OMT Group TIPO L SIMPLE

Hydraulic valves and integrated components ROGIMAR
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DIMENSIONI ESEMPIO TIPICO DI CIRCUITO
DIMENSIONS TYPICAL CIRCUIT EXAMPLE
Attacchi | Luce nominale | Portata max __,T_P_""
Port size Rated si Max flow-rate
Campo taratura e alea size o1

Setting range V1-C1-PIL
GAS (BSPP) DN I/min - GPM

623 1/4" 6 25-6

CODICE DI ORDINAZIONE
HOW TO ORDER

001 . 623 . X 0.A
Campo taratura /mrange H

623

Campo taratura 60+350 bar (molla colore giallo)

Setting range 60+350 bar (yellow spring) dﬁ;ﬁggg;o Regolazione Collettore
Adjustment B
Taratura standard (Q=5 1/1") Incr. press. - bar giro/vite Pilot ratios djustmen ody
Std. bar setting Q=5 1/1’) Pressure rise - turn of screw 0 | 41 X | Grano - Dowel A | Acciaio
@) JEE |
steel
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Hydraulic valves and integrated components

ROGIMAR
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CARATTERISTICHE PERFORMANCE
Luce nominale DN 6/8/10 Rated size

1/60 I/min - 0.26/15.9 GPM Min/max flow-rate

450 bar - 6525 PSI

Portata min/max

Pressione max. di picco Max peak pressure

Pressione max. di taratura

350 bar - 5075 PSI

Max setting pressure

Rapporto di pilotaggio standard 4.25:1 Standard pilot ratio
Temperatura ambiente -30°C + 50°C Room temperature
Temperatura olio -30°C + 80°C Oil temperature
Filtraggio consigliato 30 micron Recommended filtration
Coppia di serraggio Tightening torque
Peso Weight

NOTE:

La taratura deve essere 1.3 volte maggiore della pressione indotta dal carico. Valve should be set at 1.3 times load induced pressure.

ESEMPIO/EXAMPLE:

Pressione di lavoro max 350 bar / 1.3 = 270 bar Max working pressure
Fornitura standard valvola: corpo in acciaio. A richiesta corpo in alluminio. Steel body valves as standard, aluminium body on request

A—WB—C—-SE-38—-L A—WB—C—SE—14—L

Flow - 6PM A—WB—C—SE—-12—-L Flow — GPM
~ o 3 6 9 12 15 ~ 0 1.3 26 39 52 65
O O
O ie)
= 20 /7 290 =10 145
16 / 232 & o8 116 &
< 77 o E &
12 174 6 87
7 I = I
c 8 116 o L4 58 o
@4 7 58 @ & = 2
(99} w
? - ; 52 - 29 3
a 0 A 0 o a 0 EF 0 A
0O 12 24 36 48 60 0O 5 10 15 20 25
Portata — Q (I/min.) Portata = Q (I/min.)
V2— —C2 C2—V2 V2— —(C2 C2—V2

Viscosita olio 46 cSt a 50°C - Oil viscosity 46 cSt at 50°C
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Hydraulic valves and integrated components

ROGIMAR

REGOLAZIONE Grano Piombata
ADJUSTMENT Dowel Sealed
(X) (K)
rii” 5
g sune! _ 17
'E‘ ’ ih 24
o Hex.
~
= 12 0
R IR 7 i -
@ | o<
o | o
§8g T -
L] P ESEMPIO TIPICO DI CIRCUITO
6 o s e e I TYPICAL CIRCUIT EXAMPLE
T @
L AV | L L
s } ‘ 011_ —lv1
R Q
P
DIMENSIONI

DIMENSIONS
\

Attacchi Luce nominale | Portata max

Campo taratura Port size Rated size Max flow-rate
Setting range P1Q|R ﬁ:gf

GAS (BSPP) DN I/min - GPM

328 | 327 60|30|40| 38" 8 | 40-10

330 | 329 70|35|50| 12" | 10 | 60-15

CODICE DI ORDINAZIONE
HOW TO ORDER

NO1 . 328 . X 0.
—

Campo taratura / Setting range
328 3

27
330 329 diRa"F:)F,zgm)io Regolazione Collettore
Campo taratura 30+220 bar Campo taratura 60+350 bar p 99 Adjustment Body
(molla colore verde) (molla colore giallo) Pilot ratios
Setting range 30+220 bar Setting range 60+350 bar 0] | 4.25:1 X | Grano - Dowel A | Acciaio
reen sprin ellow sprin - i
b pring) v pring) D | 8:1 K | Piombata - Sealed ;'.?fat? ted
Taratura standard | Incr. press. - Taratura standard | Incr. press. - ' CI plate
Q=511 bar giro/vite Q=511 bar girovite stee
Std. bar setting | Pressurerise - Std. bar setting | Pressure rise - 327
Q=51/1") turn of screw Q=51/1) turn of screw 308 Collettore possibile in AL togliendo "A'"
180 bar (50) 250 bar (90)

329 Avallable aluminium body without "A"
330
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Hydraulic valves and integrated components

CARATTERISTICHE

Luce nominale

Portata min/max

Pressione max. di picco
Pressione max. di taratura
Rapporto di pilotaggio standard
Temperatura ambiente
Temperatura olio

Filtraggio consigliato

Coppia di serraggio

Peso

NOTE:

La taratura deve essere 1.3 volte
maggiore della pressione indotta
dal carico.

Valve should be set at 1.3 times
load induced pressure.

ESEMPIO/EXAMPLE:
Pressione di lavoro max:

Max working pressure:
350 bar / 1.3 = 270 bar

Francesc Layret, 6-Nave 5 | 08750 Molins de Rei (Barcelona)

VALVULA OVERCENTER
TIPO L SIMPLE

ROGIMAR

DN 12/14

1/160 I/min - 0.26/42.3 GPM

450 bar - 6525 PSI
350 bar - 5075 PSI

PERFORMANCE

Rated size

Min/max flow-rate
Max peak pressure
Max setting pressure

6.2:1 Standard pilot ratio
-30°C + 50°C Room temperature
-30°C + 80°C Oil temperature

30+50 Recommended filtration

Tightening torque

Weight

0 10.9 Al 31.5 42 92.9

2% 77 348

3 o / / 290

O 16 //// 232
< 4 %)
12 T
| //// \
238 < 16 o
kS = S
%) L 7

4 58
[ 0 o

0 40 80 120 16 20
Portata — Q (I/min.)
V2— —C2 (C2—V2

Tel. 934735770 | Fax93 4737123

.hidraulicaregimar.com

Viscosita olio 46 cSt a 50°C
Oil viscosity 46 cSt at 50°C
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Hydraulic valves and integrated components

REGOLAZIONE
ADJUSTMENT

VALVULA OVERCENTER
TIPO L SIMPLE

Grano
Dowel

Piombata
Sealed

(K)

ROGIMAR

&9)

| 2 |
& - | =4
< I - 3 AR
I R N 3 &/
= T /;1“\:\
a ! ‘%j‘ w2 771\ ESEMPIO TIPICO DI CIRCUITO
i L:%“ g \\\\‘_//” TYPICAL CIRCUIT EXAMPLE
> -—-—- i S
- L
7Tj7+:777“;77;7‘7ﬁ 77777 @
t‘,ﬂf ; —(:,:;‘
10 _ 179 10 Q
c o
=T=
DIMENSIONI
DIMENSIONS
Attacchi Luce nominale | Portata max
Campo taratura PlalRrR|s P\C/’S_(S:ige Rated size | Maxflow-rate | Corpo
Setting range V1-C1 Body
GAS (BSPP) DN I/min - GPM
" Acciaio
265 140| 40 | 95 [120| 3/4 12 1120-31 | "oy
266 165| 50 | 107 [142| 1" 14 | 160-42 | P
CODICE DI ORDINAZIONE
HOW TO ORDER
001 . 265 . X 0.A
’—1
Campo taratura / Setting range
265
266 Rapporto
Campo taratura 60+350 bar (molla colore giallo) di pilotaggio Regolazmne Collettore
Setting range 60+350 bar (yellow spring) Pilot ratios AUtz Sezly
Taratura standard (Q=5 1/1") Incr. press. - bar giro/vite © | 6.2:1 X | Grano - Dowel A Acciatio
Std. bar setting Q=5 I/1") Pressure rise - turn of screw G | 41:1 K | Piombata - Sealed ?i?](;ap?ated
250 bar (125) steel

Francesc Layret, 6- Nave 5 | 08750 Molins de Rei (Barcelona)
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Hydraulic valves and integrated components

TIPO L DOBLE

VALVULA OVERCENTER

ROGIMAR

C2 C1
» — — &
J L
S TN
| % L M
|
[ - ]
L - S o |
- g
- — — &
V2 V1
CARATTERISTICHE PERFORMANCE
Luce nominale DN 6 Rated size

Portata min/max
Pressione max. di picco
Pressione max. di taratura

1/25 I/min - 0.26/6.6 GPM
350 bar - 5075 PSI
350 bar - 5075 PSI

Min/max flow-rate
Max peak pressure
Max setting pressure

Rapporto di pilotaggio standard 4:1 Standard pilot ratio
Temperatura ambiente -30°C + 50°C Room temperature
Temperatura olio -30°C + 80°C Oil temperature
Filtraggio consigliato 30 micron Recommended filtration
Coppia di serraggio Tightening torque
Peso 0.300 Kg Weight
Flow — GPM
NOTE: 0 1.3 2.65 4 53 6.6
La taratura deve essere 1.3 volte
. . ) 24 48
maggiore della pressione indotta /
dal carico. 7
Valve should be set at 1.3 times 20 a/ |/ 2%
load induced pressure. — ~ AN /[
S 16 ? \74 232
\'E, CJ A ‘l\v
ESEMPIO/EXAMPLE: o 1, A -
Pressione di lavoro max: < a4 %
Max working pressure: I g a "6 D‘L
350 bar / 1.3 = 270 bar @ o
2 4 -
8 3
a ] 0 o
0 5 10 15 20 25

Portata — Q (I/min.)

Viscosita olio 46 cSt a 50°C
Oil viscosity 46 cSt at 50°C

Tel.934735770 | Fax93 4737123
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VALVULA OVERCENTER

Hydraulic valves and integrated components ROGIMAR
REGOLAZIONE Grano
ADJUSTMENT Dowel
60 (x)
38.5
o fT
24_Ch. ‘ @
: w » i
: | e
|
b 2 £
T s 8
- -V i N
L2 |5 ESEMPIO TIPICO DI CIRCUITO
88 |D S N . TYPICAL CIRCUIT EXAMPLE
— T — - —
L:\ ]7_2 —Ql,,J -
3 ‘ 3 ct! =/ | v
! 4 s
‘ (IT~/
7 K
© | N — \\
o | Cc2 : A : lV2
I N
| | 1" MR
i 30 _ r--a
DIMENSIONI ‘
DIMENSIONS
Attacchi LLuce nominale | Portata max
Campo taratura P\j);t_(s;iie Rated size | Max flow-rate
Setting range V2-C2
GAS (BSPP) DN I/min - GPM
626 1/4" 6 25-6
CODICE DI ORDINAZIONE
HOW TO ORDER
001 . 620 . O X 0.A
Campo taratura / Setting range
626
Campo taratura 60+350 bar (molla colore verde)
Setting range 60+350 bar (green spring) diRsli%ggg:;)io Regolazione Collettore
. . Adjustment B
Taratura standard (Q=5 I/1") Incr. press. - bar giro/vite Pilot ratios djustmen ody
Std. bar setting Q=5 1/1’) Pressure rise - turn of screw Ol4:1 X | Grano - Dowel A | Acciaio
250 bar (75) Fl7:1 zilnoato
Zinc plated

steel

Collettore possibile in AL togliendo "A"
Available aluminium body without "A"

626 ‘

Francesc Layret, 6 Nave 5 | 08750 Molins de Rei (Barcelona)
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Hydraulic valves and integrated components

C2 C1

( Tz

V2 V1

CARATTERISTICHE

Luce nominale

Portata min/max
Pressione max. di picco
Pressione max. di taratura

TIPO L DOBLE

VALVULA OVERCENTER

ROGIMAR

DN 6/8/10
1/60 I/min - 0.26/15.9 GPM
350 bar - 5075 PSI
350 bar - 5075 PSI

PERFORMANCE

Rated size

Min/max flow-rate
Max peak pressure
Max setting pressure

Rapporto di pilotaggio standard 4.25:1 Standard pilot ratio
Temperatura ambiente -30°C + 50°C Room temperature
Temperatura olio -30°C + 80°C Oil temperature
Filtraggio consigliato 30 micron Recommended filtration
Coppia di serraggio Tightening torque
Peso Weight
Flow — GPM
NOTE:
La taratura deve essere 1.3 volte 0 3 6 9 19 15
maggiore della pressione indotta 24 348
dal carico. v
Valve should be set at 1.3 times 20 (\// ,C)/ 290
load induced pressure. — / / //
5 WA 23
S v/
ESEMPIO/EXAMPLE: o
) . . 17 174 __
Pressmne.dl lavoro max: 4 / >
Max working pressure: A 8 e
|
350 bar / 1.3 = 270 bar @ ) .
Q¢ w5
2] )
[72] wn
L &L
0
o 0 1 24 36 18 50 o

Portata — Q (I/min.)

Viscosita olio 46 cSt a 50°C
Oil viscosity 46 cSt at 50°C

Tel. 934735770 | Fax93 4737123
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Hydraulic valves and integrated components ROGIMAR
REGOLAZIONE Grano Piombata
ADJUSTMENT Dowel Sealed
(X) (K)
% s
o
£
% i s
~H| | ©|
| o 24
o - 1 q} {::‘?:}
R N Hont
0 %\/25’} |
SN A s | o
il BE
2l e ! 8 2 o | B
- M 2
7 et %0 2
*f***f**f*@ﬂ* Aty ESEMPIO TIPICO DI CIRCUITO
o }f:“ ‘ 4 Y TYPICAL CIRCUIT EXAMPLE
= s H . .
° i P”:J : D e~ [T
— ‘ A\ 7f,i;: 7
‘ ‘ c1 V1
T
Nanvin
[
=R
R 10 c2 Tv2
1 [ j : i
i iy S
piMmensonli L. r
DIMENSIONS
Attacghi Luce nominale | Portata max qué@
Campo taratura PlalR P&;_ o Rated size | Max flow-rate ‘
Setting range VA-C1
GAS (BSPP) DN I/min - GPM
256 | 257 60|30|50| 3/8" 8 | 40-10
258 | 259 70(35|60| 1/2" | 10 |60 -15
CODICE DI ORDINAZIONE
HOW TO ORDER
NO1 256 . X 0.A
Campo taratura / Settmg range
256 257
258 2 dIRalfgaortolo Regolazione Collettore
Campo taratura 30+220 bar Campo taratura 60+350 bar p 99 Adjustment Body
(molla colore verde) (molla colore giallo) Pilot ratios
Setting range 30+220 bar Setting range 60+350 bar O | 4.25:1 X | Grano - Dowel A | Acciaio
i I i i
lgreen spring) lysllow spring) D|8:1 K | Piombata - Sealed ;'.”C&tf tod
Taratura standard | Incr. press. - Taratura standard | Incr. press. - Inc plate
Q=511 bar giro/vite Q=511 bar giro/vite steel
Std. bar setting Pressure rise - Std. bar setting Pressure rise -
@=511) turn of screw @Q=51/1) turn of screw 258
180 bar (50 250 bar (90) 259 | Collettore possibile in AL togliendo "A"
256 Available aluminium body without "A"
257

Tel. 934735770 | Fax93 4737123
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Hydraulic valves and integrated components

ROGIMAR

C2 C1
- — — &
J L
P -
o TES ST W s
B ]
| ~ / I |
I >7< T
L_- Y N ~ ‘
> — — —
-+ — — &
V2 V1
CARATTERISTICHE PERFORMANCE
Luce nominale DN 12/14 Rated size
Portata min/max 1/160 I/min - 0.26/42.3 GPM Min/max flow-rate
Pressione max. di picco 350 bar - 5075 PSI Max peak pressure
Pressione max. di taratura 350 bar - 5075 PSI Max setting pressure
Rapporto di pilotaggio standard 6.2:1 Standard pilot ratio
Temperatura ambiente -30°C + 50°C Room temperature
Temperatura olio -30°C + 80°C Oil temperature
Filtraggio consigliato 30 micron Recommended filtration
Coppia di serraggio Tightening torque
Peso Weight
Flow — GPM
0 10.5 21 315 42 52.5
24
// 348
NOTE: /
La taratura deve essere 1.3 volte 20 7 290
maggiore della pressione indotta dal . //
carico. E 16 232
Valve should be set at 1.3 times \;
load induced pressure. 4 12 L o —
o
'8 16 |
ESEMPIO/EXAMPLE: @ 2 .
Pressione di lavoro max: oy // 58 é
Max working pressure: o == 3
[ a
0
Portata = Q (I/min.)
V2——C2 C2— —V2

Viscosita olio 46 cSt a 50°C
Oil viscosity 46 cSt at 50°C
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HIDRAULICA
Hydraulic valves and integrated components ROGIMAR
REGOLAZIONE Grano Piombata
ADJUSTMENT Dowe/ Sealed
) _cn,, (K)
_ Hex. p
Ch.
N o Hex.24 S
= ‘
N i -—4 &
— + —
ﬂ ; _gzgl
[ 2 ‘ 0
= — (=}
J ] d :
99 2 | B | @ ESEMPIO TIPICO DI CIRCUITO
n i i ‘ E TYPICAL CIRCUIT EXAMPLE
C1 =
“E— | o
- | k=
N . s
~ LT NN
| = ’MTD\J’_} <
‘ -=- Eel ,L\éj‘/, I
o I
37 10
e G
DIMENSIONI
DIMENSIONS
Attacchi Luce nominale | Portata max
Campo taratura P P\(/);‘[_(s:iie Rated size Max flow-rate
Setting range V2-C2
GAS (BSPP) DN I/min - GPM
453 40 | 3/4" 12 120-31
454 50 1" 14 160-42
CODICE DI ORDINAZIONE
HOW TO ORDER
001 . 453 . X 0.A
Campo taratura / Setting range
453
454 N
] [REARIPIOIRED Regolazione Collettore
Campo taratura 60+350 bar (molla colore giallo) di pilotaggio P S
Setting range 60+350 bar (yellow spring) Pilot ratios [USHATE Do
Taratura standard (Q=5 I/1") Incr. press. - bar giro/vite o | 6.20: 1 X | Grano - Dowel A gﬁzgg
Std. bar setting Q=5 /1) Pressure rise - turn of screw G | 4:1 K | Piombata - Sealed Zinc plated
250 bar (125) steel

Collettore possibile in AL togliendo "A"
Available aluminium body without "A"

453
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